SUPPRESSOR M-LOK® HANDGUARDS FOR HECKLER & KOCH
MP5K® - SUPPRESSOR HANDGUARD 10.375" M-LOK FOR H&K MP5
BLACK

SPECS AND FEATURES Made for dedicated suppressor use Width 2.06 inches /
OAL height 2.6 inches / Internal Diameter 1.8 inches Weight 7.5 oz. (.469 Ib)
Length: 7-3/8" (7.375") Fits A1 and A2 models of MP5 variants Professional
grade one piece design Simple installation, includes all tools Extremely
lightweight design One five slot M-LOK® compatible rail included Features two
anti-rotation QD sling swivel sockets Constructed from Hard Coat Anodized
6061 Aluminum for a lifetime of service Made in the USA 922R Compliant
Lifetime Warranty Patented and Patents Pending Product Compatibility:
Compatible with HK MP5, and clones such as Century AP5/K, Zenith ZF5/K and
Military Arms Corporation MAC 5/K M-LOK® is a trademark of Magpul
Industries Corp *Due to the length of this handguard, you must run suppressor
or blast diverter. Midwest Industries is NOT responsible for damage done by
not complying with this*

Attributes

Name: SUPPRESSOR HANDGUARD 10.375" M-LOK FOR H&K MP5 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Product no.: 430111700

Mfr. No.: MI-MP5-SD

Color: Black

Length: 10.375"

Make: Heckler & Koch

Material: Aluminum

Model: MP5

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 305mm

e UPC: 812102035299

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den SUPPRESSOR MLOK®
HANDGUARD

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARD flr Heckler &amp; Koch MP5K®
entschieden hast. Dieser Handguard wurde entwickelt, um die Nutzung von Schalldampfern zu unterstitzen und
gleichzeitig eine hohe Qualitat und Sicherheit zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemall den Anweisungen verwendest.

e Uberpriife regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

e Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

¢ Halte dich Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer einen Schalldampfer oder Blast Diverter, wenn du den Handguard installierst.

¢ Achte darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen Werkzeuge zur Installation.

¢ Vermeide den Kontakt mit heiBen Oberflachen wahrend und nach der Benutzung.

e Uberpriife, ob der Handguard fiir dein spezifisches Modell geeignet ist (A1 und A2Modelle von
MP5Varianten).

¢ Beachte, dass die Verwendung des Handguards ohne Schalldampfer oder Blast Diverter zu Schaden
fuhren kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife den Handguard auf sichtbare Schaden oder Méngel.

2. Installation:

[¢]

Entferne den vorhandenen Handguard von deiner MP5K.

Setze den SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARD vorsichtig an die vorgesehene Stelle.
Befestige den Handguard mit den im Lieferumfang enthaltenen Schrauben und Werkzeugen.
Stelle sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Verwende den Handguard nur in Verbindung mit einem Schalldampfer oder Blast Diverter.
o Achte darauf, dass alle MLOK®Schienen sicher befestigt sind, bevor du Zubehér anbringst.
o Uberpriife regelméaRig die Stabilitdt und den Zustand des Handguards wahrend der Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Handguard gemaR den értlichen Vorschriften flir Aluminium und andere Materialien.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des
Produkts. Du kannst auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen zu Rickrufen oder
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, eine sichere Nutzung des SUPPRESSOR MLOK®
HANDGUARD zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARDS FOR
HECKLER &amp; KOCH MP5K®

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARD for your Heckler &amp; Koch MP5K®. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARD, please adhere to the following guidelines:

¢ Always inspect the handguard for any damage before installation.

Ensure that the handguard is compatible with your specific model of the MP5.
Follow all installation instructions carefully to avoid improper setup.

Only use the handguard with a suppressor or blast diverter, as specified.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARD, it is important to take the following precautions:

¢ Ensure that the handguard is securely attached to the firearm before use.

Do not exceed the recommended weight limit of the handguard.

Avoid using the handguard in extreme temperatures or conditions that may affect its integrity.
Regularly check for signs of wear or damage during use.

Always use appropriate protective gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Proper installation and usage are crucial for safety and performance. Please follow these steps:

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove the existing handguard from the MP5K® by following the manufacturer's instructions.
Align the SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARD with the mounting points on the firearm.
Securely fasten the handguard using the provided tools and hardware.

Check that the handguard is firmly attached and does not move.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Always use the handguard with a compatible suppressor or blast diverter.

Avoid touching any hot surfaces of the handguard or suppressor during or immediately after use.
Regularly inspect the handguard and suppressor for any signs of damage or wear.

Store the firearm with the handguard in a safe location, away from children and unauthorized
users.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of the SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARD, please follow these instructions:



¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding metal waste.

¢ If the handguard is damaged or no longer functional, ensure that it is disposed of in a manner that
prevents accidental use.

¢ Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your purchase.

Conclusion

Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure
the safe and effective use of your SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARD. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guide de Sécurité du Produit : SUPPRESSOR
MLOK® HANDGUARDS POUR HECKLER &amp;
KOCH MP5K®

Introduction

Ce guide a pour but de fournir des instructions de sécurité claires et concises pour I'utilisation des gardesmains
SUPPRESSOR MLOK® concus pour le modéle Heckler &amp; Koch MP5K®. Il est essentiel de suivre ces
directives pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

o Utilisation en toute sécurité : Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions
fournies.

« Evaluation des risques : Sois conscient des risques potentiels associés a 'utilisation de ce produit,
notamment les blessures corporelles.

e Rappels : Vérifie régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

¢ Protection des consommateurs : Les utilisateurs vulnérables doivent étre surveillés lors de I'utilisation
de ce produit.

e Contact en cas de probleme : Pour toute question de sécurité, un point de contact basé dans I'UE est
disponible.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation d'un suppressor : En raison de la longueur du gardemain, il est impératif d'utiliser un
suppressor ou un diviseur de souffle.

Surveillance des enfants : Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérification de I'état du produit : Avant chaque utilisation, inspecte le gardemain pour détecter toute
usure ou dommage.

« Equipement de protection : Porte toujours un équipement de protection approprié lors de I'utilisation
de ce produit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Vérifie que le produit est compatible avec ton modéle MP5K.

2. Installation :

o Retire I'ancien gardemain si nécessaire.
o Fixe le gardemain SUPPRESSOR MLOK® en suivant les instructions fournies.
o Utilise les outils inclus pour assurer une installation correcte.

3. Utilisation :

o Assuretoi que le gardemain est solidement fixé avant chaque utilisation.
o Utilise le produit uniguement dans les limites de ses spécifications techniques.
o Ne modifie pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.



Instructions d'Elimination

« Elimination responsable : Lorsque le produit arrive en fin de vie, veille a le jeter conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

* Recyclage : Si possible, recycle les matériaux en aluminium en suivant les directives de recyclage
locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARDS

Introduzione

Grazie per aver scelto il SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARDS per Heckler &amp; Koch MP5K. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto. Si prega di leggerla
attentamente per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di problemi o dubbi, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare il SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARDS solo con soppressori 0 deviatori di esplosione
compatibili.

¢ Non superare mai le specifiche di peso e dimensioni indicate nel manuale.

e Assicurarsi che il dispositivo sia montato correttamente prima dell'uso.

e Evitare I'uso del prodotto in condizioni estreme (elevate temperature, umidita, ecc.) che potrebbero
comprometterne I'integrita.

¢ Non utilizzare il prodotto in situazioni in cui la sicurezza € compromessa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica del contenuto: Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti prima dell'installazione.
Strumenti necessari: Utilizzare solo gli strumenti forniti con il prodotto per l'installazione.
3. Installazione:
o Rimuovere il handguard esistente dall'arma.
o Posizionare il SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARDS sulla parte anteriore dell'arma, assicurandosi
che sia allineato correttamente.
o Fissare il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
4. Verifica finale: Controllare che il handguard sia stabile e sicuro prima di utilizzare I'arma.
5. Uso: Utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni e le normative locali.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di apparecchiature
elettroniche e materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consultare un professionista
qualificato o un esperto del settore.

Si prega di notare che questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR). Assicurarsi di seguire tutte le linee guida e le istruzioni per garantire un utilizzo



sicuro e responsabile del prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for SUPPRESSOR MLOK®
HANDGUARDS for HECKLER &amp; KOCH MP5K®

Introduktion

Tack for att du valt SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARDS foér HECKLER &amp; KOCH MP5K. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och effektiv anvandning av dampare. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och djur.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av dampare och vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan varje anvandning.

¢ Anvand endast kompatibla ddmpare eller blast diverters som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att anvanda produkten i extrema vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.

Var medveten om att produkten kan bli varm vid anvandning; hantera med forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg som ingar i paketet.
2. Montering:
o Ta bort det befintliga handskyddet fran din MP5K.
o Placera SUPPRESSOR MLOK® HANDGUARD pa plats.
o Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta handskyddet.
3. Kontroll: Kontrollera att handskyddet sitter ordentligt och ar stabilt innan du fortsatter.

Anvandning

¢ Montera en kompatibel dampare eller blast diverter enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Anvand produkten endast med HK MP5 och kloner som Century AP5/K, Zenith ZF5/K och Military Arms
Corporation MAC 5/K.

o FOlj alltid sakerhetsféreskrifter fér skjutning med dampare.

Avfallshantering
¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall.

¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallsanlaggning fér korrekt hantering av produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hantering.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet &r var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani tlumice MLOK®
predpazbi pro Heckler &amp; Koch MP5K

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili tlumi¢ MLOK® predpazbi pro Heckler &amp; Koch MP5K od spole¢nosti Midwest
Industries, Inc. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni vykon a bezpelnost pfi pouzivani.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, fidte se nasledujicimi pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a kompletni.

PouZzivejte produkt pouze pro urcené Ucely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo podezreni na nebezpecnost vyrobku neprodlené prestante pouzivat a
kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed instalaci a pouzivanim tlumice se ujistéte, ze mate odpovidajici znalosti a dovednosti.

Pouzivejte tlumi¢ nebo rozptylovac vystrelu, jak je uvedeno v pokynech, aby se zabranilo potencidlnimu
zranéni.

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesmérujte hlaven smérem k sobé nebo k jinym osobam.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a prislusenstvi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpecné ulozena.

2. Instalace:
o Odstrante stavajici predpazbi z vasi zbrané podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte tlumi¢ MLOK® predpazbi na zbran a ujistéte se, ze je pevné uchyceno.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné utazeny.

3. Pouzivani:

o Po instalaci provedte kontrolu funk¢nosti.
o Pri strelbé dodrzujte bezpecnostni opatreni a pouzivejte tlumi¢ podle pokyn(.

Pokyny pro likvidaci

¢ V pripadé, Ze se rozhodnete produkt zlikvidovat, postupujte podle mistnich predpist pro likvidaci odpadd.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani tlumi¢e MLOK® predpazbi pro
Heckler &amp; Koch MP5K.
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